Bodenventilator

FURBER. Ventilateur de sol

Ventilatore a pavimento

Vayu-Industry 12", 16", 20"
Bedienungsanleitung | Mode d'emploi | Istruzioni per l'uso




Allgemeines DE

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Benutzung des Gerats.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen.

Das Nichtbeachten der Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen
oder Schaden am Gerat fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union gliltigen
Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richt-
linien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben, Ubergeben Sie unbedingt auch die
Bedienungsanleitung.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Gerat
oder der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine schwere Verlet-
zung oder den Tod zur Folge haben kann.

Dieses Symbol bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen
A Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringflgige

oder madssige Verletzung zur Folge haben kann.

EU-Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte erftllen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europdischen Wirtschaftsraums.



Bestimmungsgemasser Gebrauch DE

Das Gerat ist ausschliesslich zur Klimatisierung der Luft bestimmt. Jede an-
dere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemass und kann zu Personen-
oder Sachschaden fuhren.

Das Gerat ist nicht daflr bestimmt, von Kindern und Personen mit einge-
schrankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fUr ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder unter 8 Jahren sollten vom Gerat ferngehalten werden, sofern sie nicht
standig beaufsichtigt werden.

Das Gerat ist fur den Privatgebrauch bestimmt und flr den gewerblichen
Bereich nicht geeignet.

Gerat und Lieferumfang prufen

A Beschadigungsgefahr!

Offnen Sie die Verpackung vorsichtig. Wenn Sie die Verpackung mit einem
Messer oder spitzen Gegenstand unvorsichtig 6ffnen, kann das Gerat bescha-
digt werden.

Uberpriifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken den Lieferumfang. Verifizie-
ren Sie, dass alle Teile des Gerdts in einwandfreiem Zustand sind.

Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat nicht in Betrieb und kontaktieren Sie den
Kundendienst.



Technische Daten

DE

Modelle:

Nennspannung:

Nennleistung:

Geschwindigkeitsstufen:

Gewicht:

Schutzklasse:

Sicherheit

F01250 / FE-30 /12"

FO01251/ FE-30 /12"

F00687 / FE-40 /16"
F00688 / FE-40 /16"
F02053 / FE-40 /16"
F01252 / FE-50 / 20"
F01253 / FE-50 / 20"
F02054 / FE-50 / 20°

220V - 240V~ | 50 Hz

55 W bej 12"
100 W bei 16"
120 W bei 20"

3

2.6 kg bei 12"
4.2 kg bei 16"
4.8 kg bei 20"

2

Das Gerat ist ausschliesslich fur den dafur vorgesehenen Zweck konzipiert.
Verwenden Sie es nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung des Gerats gilt als nicht bestimmungsgemass und kann

zu Personen- oder Sachschaden fiihren.

Der Hersteller oder Handler Ubernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch

nicht bestimmungsgemassen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

A Stromschlaggefahr!

» Schliessen Sie das Gerat nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose mit

der Angabe auf dem Typenschild tbereinstimmt.

- Schliessen Sie das Gerat nur an eine gut zugangliche Steckdose an, damit Sie

es bei einer Storung schnell vom Stromnetz trennen kénnen.



DE

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist, das
Netzkabel oder der Netzstecker defekt ist.

- Weist das Netzkabel einen Defekt auf, muss es durch den Hersteller, den Kun-
dendienst oder eine daftr qualifizierte Person ersetzt werden.

- Verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die in einwandfreiem Zustand sind.

- Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern wenden Sie sich an den Kun-
dendienst. Bei eigenstandig ausgefiihrten Reparaturen, unsachgemassem
Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspriliche
ausgeschlossen.

- Halten Sie das Gerdt von Flissigkeiten fern.

- Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel oder den Netzstecker nie in eine FlUs-
sigkeit ein.

- Stecken Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen ein oder aus.

- Ziehen Sie immer am Netzstecker, nicht am Netzkabel, wenn Sie den Netzste-
cker aus der Steckdose ziehen.

- Verwenden Sie das Netzkabel nicht als Tragegriff.

- Halten Sie das Gerat, den Netzstecker und das Netzkabel von Wdrmequellen
fern.

- Vermeiden Sie Stolperstellen beim Verlegen des Netzkabels.
- Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.

* Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren oder explosiven
Materialien.

* Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn Sie es nicht benutzen, bevor Sie es reinigen oder wenn eine Storung
auftritt.



DE

- Bertihren Sie keine beweglichen Teile. Stecken Sie nie Ihre Finger oder irgend-
welche Gegenstande durch die Schutzgitter.

* Setzen Sie sich nicht auf das Gerat und stellen Sie keine Gegenstande darauf ab.

Unsachgemasser Umgang kann zu Verletzungen oder Beschadigun-
gen des Gerats fuhren.

- Stellen Sie das Gerat auf einer gut zuganglichen, ebenen, trockenen, hitzebe-
standigen und ausreichend stabilen Flache auf.

- Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in der Nahe von heissen Oberflachen wie
Herdplatten ab.

* Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heissen Gegenstanden in Bertihrung.
* Verwenden Sie das Gerat nur fur den daftir vorgesehenen Zweck.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile sich verformt haben oder Risse
aufweisen.



Produktubersicht DE

1. Vorderes Schutzgitter

2. Lufterfligel

3. Motor

4. Hinteres Schutzgitter

5. Bedienelement

6. Netzkabel mit Netzstecker
7. Antirutschgummi

8. Standfuss



Bedienung des Gerates DE

Bedienungshinweise

Stromschlaggefahr!
Falscher Umgang mit dem Gerat kann zu einem Stromschlag flihren.

- Ziehen Sie sofort den Netzstecker, falls eine Flissigkeit Uber das Gerat auslauft.

Verletzungsgefahr!
Falscher Umgang mit dem Gerat kann zu Verletzungen flhren.

- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder wenn Sie es
unbeaufsichtigt lassen.

Bedienung

Der Bodenventilator wird komplett montiert geliefert und kann sofort verwen-
det werden.

Stellen Sie den Ventilator aufrecht und standsicher auf.

Schliessen Sie den Ventilator an eine ordnungsgemass abgesicherte Netzsteck-
dose an.

Vermeiden Sie Stolperstellen beim Verlegen des Netzkabels.
Bringen Sie den Ventilatorkopf in die gewtinschte Position, indem Sie ihn manu-
ell nach vorne oder zurtick bewegen. Der Neigungswinkel lasst sich stufenlos

um bis zu 120° verstellen.

Schalten Sie den Ventilator ein, indem Sie am Bedienelement die Taste fuir die
gewulnschte Geschwindigkeitsstufe dricken.

Taste [ Geschwindigkeitsstufe

0 Gerat aus

1 Stufe niedrig
Stufe mittel
Stufe hoch




Reinigung und Aufbewahrung DE

- Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus und trennen Sie es vom
Stromnetz.

- Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten, weichen und fusselfreien Tuch.

* Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in den Motor gelangt, da dies zu
Kurzschlissen, Branden oder elektrischen Schlagen flhren kann.

- Verwenden Sie keine scheuernden oder chemischen Reinigungsmittel.
» Staub und Flusen entfernen Sie am einfachsten mit einem Staubsauger.

- Lagern Sie das Gerat an einem kuhlen und trockenen Ort.

Entsorgung

@Y  Verpackung entsorgen
'-" Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Kar-
ton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerate durfen nicht in den Hausmull!

E Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom

BN Hausmill, z B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadt-
teils, abzugeben. Damit wird gewadhrleistet, dass Altgerate fachge-
recht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermie-
den werden. Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.






Généralites FR

Consignes a propos de la notice d'instructions

Cette notice d'instructions contient des informations importantes
sur la mise en service et lutilisation de lappareil.

Avant d'utiliser lappareil, lisez attentivement la notice d'instructions, en parti-
culier les consignes de séecurite.

Le non-respect de la notice d'instructions peut entrainer de graves blessures
corporelles ou des dommages d'ordre materiel.

La notice d'instructions est basée sur les normes et regles en vigueur dans
UUnion européenne. A l'étranger, tenez egalement compte des directives et des
lois spécifiques au pays.

Conservez la notice d'instructions pour pouvoir vous y réferer ultérieurement.
Si vous remettez l'appareil a un tiers, veillez a lui remettre également la notice
d'instructions.

Signalétigue

Les symboles suivants sont utilisés dans ce mode d'emploi, sur lappareil ou
sur lemballage.

Ce symbole indique un danger a risque moyen qui, s'il n'est pas évite,
peut engendrer la mort ou une blessure grave.

peut engendrer un risque faible a moyen de blessure.

Déclaration de conformite UE : les appareils portant ce symbole
remplissent toutes les directives communautaires de lespace éco-
nomique européen.

f Ce symbole indique un danger a risque faible qui, s'il n'est pas éevite,

n



Utilisation conforme a la destination d’'usage

Lappareil est exclusivement destine a la climatisation de lair. Toute autre utili-
sation est consideree comme non conforme et peut entrainer des dommages
corporels ou materiels.

Lappareil n'est pas destiné a étre utilise par des enfants ou des personnes
dont les capacites physiques, sensorielles ou mentales sont reduites ou qui
manquent d’expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne soient super-
visees par une personne responsable de leur sécurité ou qu'elles n'aient recu
de celle-ci des instructions sur la maniere d'utiliser l'appareil. Les enfants
doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.

Les enfants de moins de 8 ans doivent étre tenus a l'écart de lappareil, sauf
s'ils sont surveillés en permanence.

Lappareil est destiné a un usage privé et ne convient pas a un usage
professionnel.

Verifier lappareil et le contenu de lemballage

A Risque de dommages!

Ouvrez lemballage avec precaution; pour ne pas endommager lappareil,
evitez d'utiliser un couteau ou un objet pointu.

Veérifiez le contenu de lemballage immediatement apres lavoir déeballe.
Veérifier que toutes les pieces de 'appareil sont en bon etat.

si lappareil presente des dommages, ne le mettez pas en marche et contactez
le service apres-vente.
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Données techniques FR

Modeles : F01250 / FE-30 / 12°
FO01251/ FE-30/12°
F00687 / FE-40 /16"
F00688 / FE-40 /16"
F02053 / FE-40 /16"
F01252 / FE-50 / 20*
F01253 / FE-50 / 20*
F02054 / FE-50 / 20°

Tension nominale : 220V - 240V~ | 50 Hz

Puissance nominale : 55 W pour le 12"
100 W pour le 16"
120 W pour le 20"

Niveaux de vitesse : 3

Poids : 2,6 kg pour le 12"
4,2 kg pour le 16"
4,8 kg pour le 20"

Classe de protection : 2

Securité

Lappareil est concu exclusivement pour lusage auquel il est destiné; ne
Lutilisez donc que comme decrit dans cette notice d'instructions. Toute autre
utilisation de lappareil est considérée comme non conforme et peut entrainer
des dommages corporels ou matériels.

Le fabricant ou le revendeur n'assume aucune responsabilité pour les domma-
ges résultant d'une utilisation non conforme ou incorrecte.

Consignes de sécurité

A Danger d'électrocution!

- Ne branchez l'appareil que la tension du secteur de la prise correspond a celle
indiquée sur la plaque signaletique.

- Ne branchez lappareil que sur une prise facilement accessible, afin de pouvoir
le débrancher rapidement en cas de panne.

13



FR

- N'utilisez pas lappareil s'il presente des dommages visibles, ou si le cable ou la
fiche d'alimentation est défectueux.

* Si le cable d'alimentation présente un defaut, il doit étre remplace par le fabri-
cant, le service apres-vente ou une personne qualifiée pour cela.

* N'utilisez que des rallonges en bon état.

- Ne réparez pas lappareil vous-méme, mais adressez-vous au service apres-
vente. Toute responsabilité et tout droit a la garantie sont exclus en cas de
réparation effectuée par vos soins, de raccordement inapproprie ou d'utilisation
incorrecte.

» Tenez lappareil éloigneé de tout liquide.

- Ne plongez jamais l'appareil, le cable d'alimentation ou la fiche d'alimentation
dans un liquide.

- Ne branchez ou ne débranchez pas le cable d'alimentation avec les mains
mouillees.

- Pour débrancher lappareil, tirez toujours sur la fiche d’alimentation, et non sur
le cable.

* N'utilisez pas le cable d'alimentation comme moyen pour transporter lappareil.

- Tenez lappareil, la fiche d'alimentation et le cable d'alimentation a lécart des
sources de chaleur.

- Posez le cable d'alimentation de facon a éviter les chutes.
* Ne pliez pas le cable d'alimentation et ne le placez pas sur des arétes vives.
- N'utilisez pas l'appareil a proximité de materiaux inflammables ou explosifs.

- Eteignez lappareil et débranchez-le de la prise de courant lorsque vous ne
lutilisez pas, avant de le nettoyer ou en cas de dysfonctionnement.

* Ne touchez aucune piece mobile. Ne passez jamais vos doigts ou un objet quel-
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FR

conque a travers les grilles de protection.

* Ne vous asseyez pas sur lappareil et ne posez aucun objet dessus.

Une manipulation non conforme peut entrainer des blessures ou
endommager l'appareil.

* Installez lappareil dans un endroit facilement accessible et sur une surface
plane, seche, résistante a la chaleur et suffisamment stable.

- Ne placez pas l'appareil sur ou a proximite de surfaces chaudes telles que
des plaques de cuisson.

* Ne mettez pas le cable d'alimentation en contact avec des objets chauds.
- N'utilisez l'appareil que pour lusage auquel il est destine.

- N'utilisez pas lappareil si des pieces sont déformees ou présentent des
fissures.

15



Apercu du produit FR

1. Grille de protection avant

2. Pales de ventilateur

3. Moteur

4. Grille de protection arriere

5. Unité de commande

6. Cable d'alimentation avec fiche d'alimentation
7. Caoutchouc antiderapant

8. Support

16



Utilisation de lappareil FR

Instructions d'utilisation

Danger d'électrocution!
Une mauvaise manipulation de lappareil peut entrainer un risque
d'électrocution.

- Débranchez immediatement la fiche d'alimentation si un liquide s'écoule sur
lappareil.

Risque de blessure!
Une mauvaise manipulation de lappareil peut entrainer des blessures.

- Débranchez lappareil avant de le nettoyer ou si vous le laissez sans surveillance.

Utilisation

Le ventilateur est livré entierement monte et peut étre utilisé immediatement.
Placez le ventilateur en position verticale et stable.

Raccorder le ventilateur a une prise de courant correctement protegee par un
fusible.

Posez le cable d’alimentation de facon a éviter les chutes.

Placez la téte du ventilateur dans la position souhaitee en la poussant ma-
nuellement vers lavant ou vers larriere. Langle d'inclinaison peut étre regle
jusqu'a 120°.

Allumez le ventilateur en appuyant sur le bouton de lunite de commande
correspondant au niveau de vitesse souhaite.

Bouton | Niveaux de vitesse

0 Appareil éteint
1 Vitesse faible

Vitesse moyenne

Vitesse élevée

17



Nettoyage et rangement FR

- Avant de nettoyer lappareil, eteignez-le et debranchez-le du secteur.

- Nettoyez lappareil avec un chiffon humide, doux et non pelucheux.

- Veillez a ce que 'humidite ne pénetre pas dans le moteur, car cela pourrait
provoquer des courts-circuits, des incendies ou des decharges électriques.

- N'utilisez pas de produit nettoyant abrasif ou chimique.

- Le moyen le plus simple d'éliminer la poussiere et les peluches est de passer
laspirateur.

- Stockez lappareil dans un endroit frais et sec.

Mise au rebut

o

hid

Elimination de lemballage
Eliminez lemballage en respectant le tri sélectif. Mettez le carton dans
la poubelle des vieux papiers et déeposez les films en decheterie.

Les appareils usagés ne doivent pas étre jetes avec les ordures
menageres!

Chaque consommateur est tenu par la loi de séparer les appareils
usages des dechets menagers; ainsi si lappareil ne peut plus étre
utilise, le consommateur est tenu de le déposer par exemple dans
un point de collecte de sa commune ou de son quartier. Ainsi les
appareils usages sont recycles de maniere appropriée et les effets
negatifs sur lenvironnement sont évites. C'est pour cette raison que
ce symbole illustre les appareils électriques.
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Informazioni generali T

Note sulle istruzioni per l'uso

[I H Le presenti istruzioni per l'uso contengono importanti informazioni

sulla messa in funzione e sull'uso dell'apparecchio.

Prima di utilizzare l'apparecchio, leggere attentamente le istruzioni per l'uso, in
particolare quelle relative alla sicurezza.

La mancata osservanza delle istruzioni per l'uso puo causare gravi lesioni o
danni all'apparecchio.

Le istruzioni per l'uso si basano sugli standard e sulle normative vigenti
nell'Unione Europea. Quando si e all'estero, osservare anche le linee guida e le
leggi specifiche del Paese.

Conservare le istruzioni per l'uso per future consultazioni. Se si cede l'apparec-
chio a terzi, assicurarsi di consegnare anche le istruzioni per l'uso.

Spiegazione dei simboli

Nelle presenti istruzioni per luso, sullapparecchio o sullimballaggio vengono
utilizzati i seguenti simboli.

Questo simbolo indica un pericolo con un livello di rischio medio che,

se non viene evitato, puo provocare lesioni gravi o morte.

é Questo simbolo indica un pericolo con un basso livello di rischio che,

se non viene evitato, puo provocare una lesione lieve o moderata.

Dichiarazione di conformita UE: i prodotti contrassegnati da questo
simbolo sono conformi a tutte le normative comunitarie applicabili
dello Spazio economico europeo.

20



Uso previsto T

L'unita e destinata esclusivamente alla climatizzazione. Qualsiasi altro uso e da
considerarsi improprio e puo provocare lesioni personali o danni alle cose.

Lapparecchio non e destinato a essere utilizzato da bambini e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o con scarsa esperienza e cono-
scenza, a meno che non siano sorvegliati 0 abbiano ricevuto istruzioni sull'uso
dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza. | bambini
devono essere sorvegliati per evitare che giochino con lapparecchio.

| bambini di eta inferiore agli 8 anni devono essere tenuti lontani dall'apparec-
chio a meno che non siano sempre sorvegliati.

Lapparecchio e destinato all'uso domestico e non e adatto alluso commerciale.

Controllare l'unita e la fornitura

A Rischio di danni!

Aprire con attenzione la confezione. Se si apre limballaggio in modo incauto
con un coltello o un oggetto appuntito, l'unita potrebbe subire danni.

Controllare il contenuto della confezione subito dopo il disimballaggio. Verifi-
care che tutte le parti dell'unita siano in perfette condizioni.

Non mettere in funzione l'unita danneggiata e contattare il servizio clienti.
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Dati tecnici

Modelli:

Tensione nominale:

Potenza nominale:

Livelli di velocita:

Peso:

Classe di protezione:

Sicurezza

F01250 / FE-30 / 12°

FO01251/ FE-30/12°

F00687/ FE-40 /16"
F00688 / FE-40 /16"
F02053 / FE-40 /16"
F01252 / FE-50 / 20*
F01253 / FE-50 / 20*
F02054 / FE-50 / 20°

220V - 240V~ | 50 Hz

55 Wa 12"
100 W a 16"
120 W a 20"

3

2.6 kg bei 12"
4.2 kg bei 16"
4.8 kg bei 20"

2

Lapparecchio e stato progettato esclusivamente per luso cui e destinato.
Utilizzarlo solo come descritto nelle presenti istruzioni per l'uso. Qualsiasi

altro uso dell'apparecchio e da considerarsi improprio e puo provocare lesioni

personali o danni alle cose.

Il produttore o il rivenditore non si assume alcuna responsabilita per i danni

causati da un uso improprio o non corretto.

Istruzioni di sicurezza

A Rischio di scosse elettriche!

* Collegare lapparecchio solo se la tensione di rete della presa corrisponde a
quella indicata sulla targhetta.

- Collegare l'apparecchio solo a una presa facilmente accessibile, in modo da
poterlo scollegare rapidamente dalla rete in caso di guasto.
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IT

* Non utilizzare lapparecchio se presenta danni visibili, se il cavo di alimentazione
o la spina sono difettosi.

- Se il cavo di rete e difettoso, deve essere sostituito dal produttore, dal servizio
clienti o da una persona qualificata.

- Utilizzare solo prolunghe in perfette condizioni.

- Non riparare L'unita da soli, ma contattare il servizio clienti. La responsabilita e i
diritti di garanzia sono esclusi in caso di riparazioni eseguite autonomamente, di
collegamento improprio o di funzionamento non corretto.

* Tenere l'unita lontana dai liquidi.

* Non immergere mai lapparecchio, il cavo di alimentazione o la spina di alimen-
tazione in alcun liquido.

- Non inserire o disinserire il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

- Quando si scollega la spina dalla presa di corrente, tirare sempre la spina e non
il cavo di alimentazione.

- Non utilizzare il cavo di alimentazione come maniglia per il trasporto.

- Tenere l'apparecchio, la spina e il cavo di alimentazione lontano da fonti di calore.
» Evitare di inciampare nel cavo di alimentazione.

- Non piegare il cavo di alimentazione e non posarlo su bordi taglienti.

* Non utilizzare lunita in prossimita di materiali infiammabili o esplosivi.

- Spegnere lapparecchio e scollegare la spina dalla presa di corrente quando non
lo si utilizza, prima di pulirlo o in caso di malfunzionamento.

- Non toccare le parti in movimento. Non inserire mai le dita o altri oggetti attra-
verso le griglie di protezione.

* Non sedersi sullapparecchio e non appoggiarvi oggetti.
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A Un uso improprio pud provocare lesioni o danni all'apparecchio.

- Collocare lapparecchio su una superficie facilmente accessibile, piana, asciut-
ta, resistente al calore e sufficientemente stabile.

- Non collocare l'apparecchio su o vicino a superfici calde, come ad esempio le
piastre.

- Non mettere il cavo di alimentazione a contatto con oggetti caldi.
- Utilizzare lapparecchio solo per lo scopo previsto.

- Non utilizzare l'apparecchio se alcune parti sono deformate o incrinate.
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Panoramica del prodotto

1. Griglia di protezione anteriore

2. Pala del ventilatore

3. Motore

4. Griglia di protezione posteriore

5. Elemento di controllo

6. Cavo di alimentazione con spina di rete
7. Gomma antiscivolo

8. Supporto
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Funzionamento del dispositivo T

Istruzioni per luso

Rischio di scosse elettriche!
Luso improprio dell'apparecchio puo provocare scosse elettriche.

* Scollegare immediatamente l'apparecchio in caso di versamento di liquidi
sullapparecchio.

Rischio di lesioni!
Luso improprio dell'apparecchio puo causare lesioni.

- Scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica prima di pulirlo o se lo si lascia
incustodito.

Operazione

IL ventilatore da pavimento viene consegnato completamente assemblato e
puo essere utilizzato immediatamente.

Collocare il ventilatore in posizione verticale e stabile.

Collegare il ventilatore a una presa di corrente con fusibile adeguato.

Evitare il rischio di inciampare durante la posa del cavo di alimentazione.
Portare la testa del ventilatore nella posizione desiderata spostandola ma-
nualmente in avanti o indietro. Langolo di inclinazione puo essere regolato in

continuo fino a 120°.

Accendere il ventilatore premendo il pulsante del livello di velocita desiderato
sullelemento di comando.

Pulsante | Livello di velocita

0 Unita spenta

1 Livello basso

Livello medio

Livello alto
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Pulizia e stoccaggio T

- Prima di procedere alla pulizia, spegnere apparecchio e scollegarlo dalla
rete elettrica.

» Pulire lunita con un panno umido, morbido e privo di pelucchi.

- Assicurarsi che il motore non entri in contatto con lumidita, in quanto cio puo
provocare cortocircuiti, incendi o scosse elettriche.

* Non utilizzare detergenti abrasivi o chimici.

- Il modo piu semplice per rimuovere polvere e lanugine e laspirapolvere.

- Conservare l'unita in un luogo fresco e asciutto.

Smaltimento

2 4
L

hid

Smaltimento dell'imballaggio

Smaltire limballaggio secondo il tipo. Mettete il cartone e il cartonci-
no nella raccolta della carta straccia e la carta stagnola nella raccol-
ta dei materiali riciclabili.

| vecchi apparecchi non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici!
Se l'apparecchio non puo piu essere utilizzato, ogni consumatore e
obbligato per legge a smaltire i vecchi apparecchi separatamente dai
rifiuti domestici, ad esempio presso un punto di raccolta nel proprio
comune/distretto. In questo modo si garantisce che i vecchi elettro-
domestici vengano riciclati correttamente e che si eviti un impatto
negativo sullambiente. Per questo motivo gli apparecchi elettrici
sono contrassegnati dal simbolo qui raffigurato.
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Import und Vertrieb durch:
Importation et distribution par:
Importazione e distribuzione:

FURBER.

FURBER AG
Hintermattlistrasse 3
CH-5506 Magenwil

mail@furber.ch
FURBER AG

q

Konformitatserklarung
Die EU-Konformitatserklarung kann bei Bedarf
beim Hersteller angefordert werden.

Déclaration de conformité
La declaration de conformité de 'UE peut étre
demandée au fabricant si nécessaire.

Dichiarazione di conformita
La dichiarazione di conformita UE puo essere
richiesta al produttore, se necessario.



